
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е Н А Ц И И 

СОВЕТ 
301! КОСТИ 

Distr. 
GEHEEAL 

8/621*5 
18 March 1965 

ORIGINAL: RUSSIAN 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МОНГОЛИИ ОТ 15 МАРТА 1965 ГОДА 
НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

По поручению моего правительства имею честь препроводить Вам 
текст заявления Министерства Иностранных Дел Монгольской Народной 
Республики от 18 января 1965 года, изданное в связи с продолжающимся 
обострением положения в Юго-Восточной Азии. 

Буду Вам весьма признателен, если Вы распространите данное заяв
ление Министерства Иностранхшх Дел Монгольской Народной Республики 
в качестве официального документа Совета Безопасности. 

Пользуюсь случаем, и проч. 

Л. Тойв, 
Постоянный Представитель МНР 

при ООН 

65-05059 А.. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 
МИНИСТЕРСТВА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ МОНГОЛЬСКОЙ НАРОДНОЙ 

РЕСПУБЛИКИ 

Наряду с продолжающимся обострением положения в Юго-Восточной 
Азии развертываются тревожные события в других районах бассейна 
Тихого океана, в частности, на Дальнем Востоке. Посылка американ
ских подводных лодок, оснащенных ядерными ракетами "Поларис", в воды 
Дальнего Востока,- концентрирование и активизация английских войск на 
Тихом океане под предлогом поддержки детища неоколониализма - так 
называемой- Федерации Малайзии, попытки форсировать' сколачивание 
агрессивного военного блока. <-, НЕАТО справедливо расцениваются миро
вой, общественностью как-:чреватые опасными последствиями действия. 
За всем этим нельзя не видеть крупного заговора империалистических 
держав против народов стран Азии, против всеобщего мира и безопасно
сти, всех, народов,. 

Правящие круги США, грубо нарушая Женевские соглашения 1954 года, 
вкупе со своими приспешниками предпринимают всяческие меры для уси
ления агрессивной войны против свободолюбивого южновьетнамского наро
да и в попытках расширить эту преступную авантюру совершают пират
ские налеты на мирные- города и села Демократической Республики Вьет
нам, продолжают опасные происки в Лаосе, что усиливает и без того 
серьезную угрозу делу мира в этом районе и во всем мире. Особую 
опасность представляет вовлечение в эту военную авантюру вооруженных 
сил других государств, связанных с США по СЕАТО и другим агрессивным 
договорам. 

Новым проявлением политики американских империалистов "чужими 
руками жар загребать", т.е. натравливать народы друг на друга, явля
ется недавно принятое по приказу и под давлением своих заокеанских 
хозяев решение южнокорейских властей относительно посылки свыше 2 000 
южнокорейских солдат в Южный Вьетнам для подавления национально-осво
бодительного движения героического народа этой страны. В этом 
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преступном акте, в корне противоречащем как интересам самого корей
ского народа, так и интересам дела мира и безопасности в районе 
азиатского материка, отражается попытка американских колонизаторов 
любым способом предотвратить свое позорное поражение в войне в Южном 
Вьетнаме и сохранить тлеющий очаг напряженности, из которого может 
легко вспыхнуть пламя большого пожара. 

Перед лицом таких фактов, монгольский народ, занятый мирным 
созидательным трудом, не может оставаться безучастным к событиям непо
средственно затрагивающим его коренные интересы, и присоединяет 
свой голос к решительному протесту народов стран Азии и Дальнего 
Востока и всей прогрессивной общественности мира против агрессивных 
действий и новых провокаций империалистических сил. Миролюбивый 
монгольский народ, связанный с трудящимися ДРВ узами братской дружбы, 
сотрудничества и взаимопомощи, как и раньше будет непоколебимо стоять 
на стороне братского вьетнамского народа в его справедливой борьбе 
во имя защиты своих социалистических завоеваний и мирного воссоеди
нения своей родины без вмешательства извне. 

Монгольский народ и его правительство обращаются ко всем миро
любивым силам умножить объединенные усилия, чтобы заставить агрессив
ные круги империализма отказаться от своих крайне опасных военных 
авантюр и добиться вывода американских и иных иностранных войск из 
Южного Вьетнама, всей Юго-Восточной Азии, что будет способствовать 
мирному объединению Вьетнама, восстановлению и упрочению мира в Юго-
Восточной Азии. 

г. Улан-Батор, 18 января 1965 года. 


